I. BCTYII

@paHily3pbka MOBa y Halll 4ac € HEOOXIIHMM IHCTPYMEHTOM /il poOOTH Ha
CBITOBOMY €KOHOMIYHOMY mpoctopi. Lls moBa € poGouoro y OaraTh0X MIKHAPOAHUX
opranizanisx, Takux sk EEC, OOH, HATO Ta ixmi.

Jns  coemianicta 'y cdepl €KOHOMIKU, KUK Oa)kae 3aiiMaTHCS KOHKPETHHM
013HEeCOM, BIUyBaTu ceOe PIBHUM Cepell CBOIX 3apyOiKHMX MapTHEpIB (PpaHIly3pbKa MOBa
cTaHe HaAIMHUM ToMiuHUKOM. OIHUM 3 1HCTPYMEHTIB TaKoro Jiayiory € (paHIiry3bka
MOBA.

Vkpaina, unen Pagum €Bpomnu, HE MOBHMHHA CTOSTH B CTOPOHI BiJl MPOIIECIB, IO
B1JI0YBalOThCS y CBITI. B cuctemi ocBiTH BIOYyBalOThCS TakoX (yHIaMEHTAJIbHI 3MIHU B
01K i1 yJOCKOHAJICHHS.

['omoBHOIO 0COONMBICTIO cy4dacHOi TpogeciiHOi OCBITH € 11 CTYIIHYACTICTh 1
NOCIII0OBHICTh. Bcest cucrema mnpodeciiHOi OCBITM TOBUHHA CHPUATH  I1JTOTOBII
OakanaBpa /10 ycminHoi npodeciitHol Kap’ epH.

Jlanuii HaBUaJbHUN KypcC pO3paxoBaHO Ha MalOyTHIX OakamaBpiB, SKI MPONIILIN
NOBHUM Kypc 0a30Boi (paHily3pkoi MOBH. CTYyAE€HTM 3aKiHUWIA BHBUYEHHS  KypcCy
rpamMaTuk (ppaHIly3pKoi MOBM, HaOyaM BH3HAUEHOIO JIGKCHYHOTO 3amacy JUisl BUIBHOTO
CIIJKYBaHHS Ha MOBCAKICHHI TEMHU.

Hucnumutina “@paniy3pka MoBa NpOQECciiHOTO CHpsSMYyBaHHSA € JIOTIYHUM
MPOJIOBKEHHSIM BHUBYEHHS (PpaHIy3bKOi MOBH 1 IMEPEXOJOM JO HOBOi BHIIOI CTyIEHI
OBOJIOJIHHS 1i y Ipo(eCciitHOMY acHeKTi.

Jlana nmucruiuiiHa mependadae BHBYCHHS TaKUX PO3IUIIB K. DipMH, KOMITaHIii,
CrtBOpeHHS CHUIBHMX MIANpUEMCTB, MeHemkment, Mapketunr. Jlo 3MicTy aaHOTrO
IpeIMETY BBOAATHCS caMi OCTaHH1 3apyO1’H1 PO3POOKH 31 aCHEKTy NMPOPECIHHOI TEKCUKH.

HaiiGinpmr 3HaYymuaM MOMEHTOM BHBUYEHHS JIaHOTO Kypcy € Te, Mo Kpaii
npodeciiiHi Kareropii 1 HOHATTS NOJAIOTHCA Yepe3 Npu3My (paHIly3bKOi MOBH, TUM CaMUM
NOMMOMIOI0YM 3HaHHS (paHIy3bKOi MOBH, TaK 1 yIOCKOHAIIOKOUM Oararo mpodeciiHux
aCIIEKTIB.

MeTtow kypcy “@paHiry3pka MoBa Npo(eciiHOro crpsiMyBaHHs” €: AaTh HAUOLIbIIT
rrOOKi 3HAHHS B TUIaH1 MpodeciiHol MArOTOBKM OakaiaBpa 31 3HAHHSAMHU (paHITy3bKO1
MOBH, SIK1 JIOTIOMOXYTh HOMY 3acTOCyBaTh CBOi NmpodeciiiHi HaBUYKA Ha MPAKTUIl Y

CBOiil MailOyTHII AISUIBHOCTI.



OcCHOBHI 3aBIaHHA: a) HABYMTH MPAIIOBATH 3 JITEPaTypoio (HpaHIly3bKOI0 MOBOIO
31 CIIEUIANIBHOCTI; 0) 3a0X0uyBaTH OakaHHS MPOJOBKYBATU YJOCKOHAIIOBATH CBOi 3HAHHS
3 (ppaHIly3bKOi MOBH; B) MAKCUMaJIbHO PO3BUBATH Y CTYJCHTIB KOMYyHIKATUBHI HaBUYKH B

npodeciitHoMy IoTi.

II. MOJVJIbHU HABYAJIbHO-TEMATUYHUI TIJIAH

Ne
IT\IT HA3BA TEMMU
0608 ’a3K081 MO0V
1. [Monyns 1. ®ipmu, kommanii. (Les firmes, les sociétés)
2. |Momynb 2. CTBOpEHHS CIUTBHUX MiATPUEMCTB.
(La création des entreprises communes)
Jlooamkogi mooyni
3. |Monyms 3. Menemxment.(La gestion)
4. |Monynb 4. Mapkerunr. (Le marketing)

I11. MPOT'PAMHUM MATEPIAJI
06086 ’a3K061 MOOYIIi.
IIpakTHYHe 3aHATTH.
Monyas 1. ®ipmu, komnanii. (Les firmes, les sociétés)
Mera: mno3HalioMuTHCS 31 CTPYKTYypor (ipM, KOMMaHIW, CHIIBHUX MIANPUEMCTB 1
KOpITopallii Ta ix pyHKI[1OHyBaHHSI.
IMuranHsa 10 00roBOpeHHSsI.
Tema 1. Ominka nmepconaiy. (L’évolution du personnel).
Tema 2. Bukonasua auciuruiina. (La discipline d’exécution).
Tema 3. CmiBOeciza pu npuiiomi Ha po6oty. (L’interview avant I’embauchement).
Tema 4. Koncynprarii 3 nepconanom. (Les consultations avec le personnel).
Tema 5. [IpoBenennst 300piB nepconany. (La mise au point des réunions).
Tema 6. Opranizariist koutpouto. (L organisation du contrdle).
Tema 7. Atmocdepa B opranizarii. (Le climat a 1’organisation).
Jliteparypa. a) ocnosna: 1, 3,4, 9, 11, 14, 16
0) oooamxosa: 2, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 15

HpaKanHe 3aHATTH.



Mopyab 2. CTBOpeHHSI CHUIbHUX MIANPUEMCTB.
(La création des entreprises communes)
Mera: 1aTi BUBHAYEHHS MOHSTTS MPO KPYIHI CBITOBI KOMITAHIi.
IIuTanHs 10 00TrOBOpPEHHS.
Tema 1.CnuibHI MiANPUEMCTBA Y cPepi EKOHOMIKH.
(Les entreprises communes dans le domaine de 1’économie).
Tema 2. CtpykTtypa i nepconain. (La structure et le personnel).
Tema 3. Haitkpynniun komnanii cBity. (Les sociétés les plus grandes dans le monde).
Tema 4. OcobmmBocTi 6i3Hecy y @panii. (Les partucularités du business en France).
Tema 5. CBO€PIIHICTD IJIOBUX KOHTAKTIB y DpaHIiii.
(La spécificité des relations d’affaires en France).
Tema 6. Manuii 6i13Hec y pi3HUX KpaiHax CBITY.
(Le petit business aux différents pays du monde).

Jlireparypa: a) ocnosna: 1, 3,4, 9, 11, 14, 16

0) oooamxosa: 2, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 15

Jlooamkogi mooyii.
IIpakTu4He 3aHATTS.
Monyab 3. Meneoyscmenm. (La gestion)
Mema: oamu eusnaueHHs PO OCHOBHI OCODIUBOCTNT MEHEOHCMEHNY.
IIutanHs 10 00TrOBOpPEHHS.
Tema 1. Iloscuutu noustts “menemkep”. (Expliquer la notion ““ manager”™).
Tema 2. IIpodecis y 613neci. (La profession d’affaires ).
Tema 3. JlimoBa xap’epa B exonomini. (La carriere d’affaires a I’économie).
Tema 4. MenemxmenT y @panny3pkux komnanisax. (La gestion des sociétés francaises).
Tema 5. Inteps’to 3 BumatHuMu MeHemkepamu. (L’interview avec les gérents éminents).
Tema 6.0cobauBocTi cyyacHoro MeHekMeHTy. (Les particularités de la gestion moderne).
Tema 7. AreHTH, NOCEPEIHUKH, TUCTPUO IOTOPH.
(Les agents, les intermédiaires, les disributeurs).

Jliteparypa: a) ocnosna: 1, 3,4, 9, 11, 14, 16

6) oooamxkosa: 2, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 15

IIpakTu4He 3aHATTS.

Monyas 4. Mapkerunr. (Le marketing)



Merta: 03HAOMUTHUCH 3 MIOHATTSAM “MapKETUHT”’, PO3KPUTH HOTO OCOOIMBOCTI.
IIuTanHs 10 00rOBOpPEHHS.
Tema 1. Illo Take mapkerunr? (La notion du marketing).
Tema 2. PexnamHua nisibHICTB B ekoHoMiII. (L’activité publicitaire dans 1’économie).
Tema 3. Kap’epa B pexnami. (La carriere dans la publicité).
Tema 4. PexnamHa koMItanist Ha 3apyO1>KHOTO KITI€HTA.
(L action publicitaire d’un client étranger).
Tema 5. OCHOBHI NOHATTS PO MAPKETUHT y cPepl €KOHOMIKHU.
(Les notions principales du marketing dans le domaine de I’économie).
Tema 6. Anaini3 TopriBesnibHOTO puHKY. (L’analyse du marché commercial).
Tema 7. CTpareriss MapKeTUHTY Ta TUIIA PUHKIB.
(La stratégie du marketing et les types du marché).
Tema 8. [{inoytBopenHns. (La formation du prix).
Tema 9. Ctpareris “toBap-punok’. (La stratégie «marchandise-marchéy).
Jliteparypa: a) ocnosna: 1, 3,4, 9, 11, 14, 16
6) oooamrkosa: 2, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 15



IV. Ilo/10keHHs 3 HABYAJBHOI JUCHHUILIIHU PO

MOYJIbHO-PEHTHHIOBY CHCTEMY OI[IHIOBAHHSI 3HAHb Ta BMiHb
BuBuennss gucuumiing - “@paHily3bka MoBa NMPOQPECIMHOrO  CHpsSIMyBaHHA
BiJI0YBA€THCA 32 KPEAUTHO-MOYJIbHOIO-PEUTUHIOBOI CUCTEMOIO OpraHi3allii HaB4aJIbHOTO
polecy.

OCHOBHUMHU BUMOTaMH KPEAUTHO-MOIYJIHLHO-PEHTHHTOBOI CHCTEMH HABYaHHS Ta
KOHTPOJIIO €: 1) BIAIpAIfOBaHHS CTYJACHTaMH KOXKHOI TEMH MOIYJsl SK OOOB’sI3KOBa
yMOBa JIOMYCKYy MOro 10 I1CIHUTOBO-3JIIKOBOI cecii; 2) 3a0e3nedyeHHs CTyAEeHTaMHu
MOKJIUBOCTEH BiIbHO oOWMpaTy BuAM 1 (OpMHU BIAIPAIIOBAHHS HABYAIBHHUX 3aBJaHb B
MeXax BIBEACHOrO ISl IbOTO HABYAJIBHOTO 4Yacy; 3) CTBOPEHHS YMOB JJIA MPO30pPOro
KOHTPOJII0 00JIIKY PE3yJIbTaTiB HaBUAIbHUX JIOCSITHEHb KOXKHOTO CTYACHTA; 4) BUSHAUCHHS
PEUTHHTY CTYJICHTIB 32 pe3yJIbTaTaM1 HaBUYAHHS.

PesynbTaTd HaBUQJIBHHUX JIOCSATHEHb OIIHIOIOTHCA 32  OallbHO-PEHTHHTOBOIO
CHCTEMOIO, 3aBIAHHSAMHU SIKOi €: a) CTBOPEHHS YMOB JJIsi BIPOBAIKEHHS OCOOUCTICHO-
OpPIEHTOBAHOTO MIIXOMy IOJO OpraHizalli HaBYAJIBLHOTO MpoIecy; O) 3pOCTaHHS PiBHS
HABYAIBHUX JIOCATHEHb IIIJITXOM CTHMYJIIOBAaHHS AaKTHBHOI CHCTEMaTHYHOI poOOTH
CTY/ICHTIB YIIPOJIOBX BCHOTO CEMECTPY; B) MiJBUIIEHHS 00 €KTUBHOCTI OIIHKHU MiJACYMKIB
yCIX BU/IIB HABYAJIBHOI A1SUTBHOCTI CTY/ICHTIB.

ba3oBa-pelTHHIOBA cUCTEMa OLIHIOBAaHHS 3HaHb Ta YMIHb Ta CTABJIEHHS CTYJCHTIB 3
¢bpaHIy3pK0i MOBH 0a3y€ThCsl HA TAKUX 3aCajlax:

a) opmu oprasizailii ayTUTOPHUX 3aHATH Ta CAMOCTIHHOI pOOOTH CTYJICHTIB MalOTh
OyTu crpsiMoBaHI Ha (OpMyBaHHS BIAMOBITHUX 3HAHH Ta yMiHb, MO 3adiKCOBaHI B
HaBYaJILHIA Mporpami;

0) BCl BUJIM POOIT 3 aHIMIMChKOI MOBHU OLIIHIOOTHCS 3a 100-0anbHOO mikanoro; 100
OaJtiB — 11e MAaKCUMaJIbLHUN PIBEHb HABYAIBHUX JTOCSTHEHD CTY/ICHTA;

B) pe3y/ibTaT HaBYalIbHUX AOCSTHeHb 3a 100-0albHOI0 HIKAJIOH CKIANA€ThCA 3
YOTUPHOX OCHOBHHMX OL[IHKOBUX OJIOKIB:

1. biok — Ganu 3a aKTUBHY Y4acTh B ayJIMTOPHUX 3aHATTAX (3 BpaxyBaHHSM BIKOBHX Ta
OCBITHIX MOKJIMBOCTEH MEPIIOKYPCHUKIB) 11e¥ 610K ckiagae 60% Bij 3arajibHOI KIJTLKOCTI
OautiB.

2. brok — Ganu 3a caMOCTiifHE OTpalfoBaHHs HABYAJILHOTO MaTepiaily — el OJIOK CKIlajae

20 % B11 3araJbHOI KUILKOCTI OasIiB.



3. brox — 6anm 3a icriut — me 610k ckmanae 20 % Bijg 3arajqbHOIT KUTBKOCTI OauiB.

4. bnok — 0anu 3a J0JIaTKOB1 (DOPMH 3a0XOUEHHS CTYJEHTIB IIOAO Y4YacTl Y HaBUAIbHOMY
nporieci. Ha BigmMiHy Bij iHIIKMX OJIOKIB 1Sl YaCTHHA OIL[IHIOBAHHS HABYAJIbHUX JIOCATHEHD
CTYJICHTIB  BHUKOHYE  3a0XOuUyBajbHy, ‘“KommeHcamiiiny”  dyakmito. Ileit  Omok
BUKOPHCTOBYETHCS y JBOX BHITaJIKAX: SKIIO CTYACHTY MOTPiOHO BiJIpaIfOBaTH KOHKPETHY
TeMy a00 He BHUKOHaHYy (OpMy KOHTPOJIIO 3a CaMOCTIHHOIO poOOTOI0, ab0 3 METOI
M1JIBUIIICHHS OIIHIOBAJILHOTO Oairy. MakcuMajbHa CyMa KOMITICHCAIlIMHUX OalliB CKJIaJae —
40 — ne cyma 2 if 3-ro 6IOKiB OLIHIOBAHHS HABYAILHUX IOCATHEHb. Moro okpeMi Gpopmu
oprasizaiii 1HAMBIAYaJIbHOI HABYAJIBHOI AISUIBHOCTI 3aCTOCOBYIOTHCSI 3@ IMOTOHKEHHSAM
BHKJIaJIa4ya Ta CTYJCHTA.

r) K0 CTYJEHT A0 cKiagaHHs icnuty HaOpaB 60 — 80 % Bij 3arajibHOi KUIBKOCT1 OaiB i
He MaB mTpadHUX 0ajiB, TO HOMY BUCTABISETHCA, 32 HOTO Oa)KaHHSM, BIIMOBIAHA OITIHKA,
JIe PEUTHHTOBA OIliIHKA BCTAHOBIIIOETHCS 3a pe3yJbTaTaMHU ITOTOYHOTO, IPOMIKHOTO
(TeMatuyHOr0), pyOoi>KHOTO (MOIYJILHOTO) Ta MiJICYMKOBOIO KOHTPOJIIO (ICITUT).

5.bnox — wrpadui Ganu:

— 3aIl3HEHHS Ha 3aHATTS  — | Oau;
— BIICYTHICTb Ha Jiekuii  — 1 6ai;
— BIJICYTHICTh Ha ceMiHapi — 3 Oaiu;
— HETOTOBHICTb JIO 3aHATTI — 2 0anu;

— TOpYIIEHHS TUCHMILTIHU — Bia 1 10 3 Gais.
CamocriiiHa po0oTa CTYyIeHTIB

lomoBHa Mera caMOCTIHHOT pOOOTHM — TMOIMMOJEHHS 3HAHb Ta OJCpPKAHHS

JOJJATKOBUX MPAKTUYHUX HABUYOK 3 (PpaHIly3bKOi MOBH IIIJITXOM CAMOCTIHHOI pOOOTH Ha
HiIpYyYHUKAMU Ta JTITePaTypHUMH JHKEpeIaMu, TEPIIOKEPETIaMu.

CamocriitHa po6oTa niepenbadae: a) MONEPEAHIO MIATOTOBKY JI0 MPAKTUYHUX 3aHST;

0) BUKOHAHHS CUTYyal[IMHUX 3aJa4, 3aBJIaHb 1 BIPAB B 11032 ayJAUTOPHUN 4Yac; B) MIITOTOBKY

710 OOTOBOpPEHHSI OKPEMUX MMHUTaHb; T') MATOTOBKY JOMOBiAEH Ta pedepaTiB (hpaHIly3bKOH0

MOBOIO; J) CAMOCTIHE BUBUEHHSI OKPEMUX MHUTAHb TEM KYpPCY; €) OIVIsi[ PEKOMEHI0BaHO1

JiTepaTypu (ppaHIly3bKOK MOBOIO.
®opMHU MOTOYHOT0 TA MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO
Metonu 1 popMH TOTOYHOTO KOHTPOJIIO 1HAMBIAYaJIbHI, MPOXOAATh B MPOIIECi Oeciu,

JUCKYCIi, y BUTJISI/II TECTIB; IHANUBITyaAIbHUX Ta (DPOHTAILHUX OTUTYBAHb.



3HayHe Miclie B poOOTI BUKJIAJALBKOTO CKJIaay YHIBEPCUTETY MOCIJa€ aHalli3 3HaHb
Ta BMiHb CTYJICHTIB, IO 3AIMCHIOETHCS TICIS MPOBEACHHS IMOTOYHOTO, PyOI’KHOTO Ta
M1JICYMKOBOTO KOHTPOJIt0. CHiBBIAHOIICHHS MOKA3HUKIB J03BOJISIE CKOPETYBAaTH METOJH 1
dbopMu HaBYAIBHOT pOOOTH, BXKUTH BIIMOBIIHUX 3aXOJIIB MO0 ONTHMI3alll HABYAIHHOTO
nporiecy. [ToTOUHMIA KOHTPOJIb 3HAHBb 3IMCHIOETHCS MUISIXOM IIIOMICSYHOTO TECTYBaHHS
BUBUYEHUX TEM KYPCY.

[TincymMKOBHIA KOHTPOJb 3HAHB MPOBOAMUTHCS B KIHIII CEMECTPY 32 YMOBU HAsIBHOCTI
MO3UTHUBHHX OIIIHOK MOTOYHOTO KOHTPOJIO IUIIXOM MPOBEIEHHS MUCHMOBOTO 200 YCHOTO
3amiky. [lns camMux 3110HUX CTYJIEHTIB MOXKJIMBUI albTepHATUBHUM BapiaHT 3aJIIKYy.

3aMICTh CKJIaJIaHHsI 31Ky MOKJIMBO TBOpUE 3aBaHHA. 3aJIKOBA KapTKa CKIIAJAEThCS
3  3-0x TeopeTHUHUX MHUTaHb. CTYyIEHT HE MOXXE OTPUMATH IMO3UTHUBHY OIIHKY, SKIIO
piBeHb Horo 3HaHb Oyne Huxuuii HiK 50% HOpPMAaTUBIB, BU3HAYEHUX Yy IMporpami Ta
HaBYAJIbHOMY I1IaHi. HapaxyBaHHsS MiJCyMKOBHX OajiiB 3a pe3yjibTaTaMHd HaBYAJIbHUX
JOCSITHEHb  CTY/ICHTIB 3 AMCHUILTIHK “‘@DpaHily3pka MOBa MpodeciitHOro CrpsMyBaHHS

BiJI0YBa€THCA 32 HACTYITHOIO HIKAJIOI0:

Tabnuys 1.
3a E‘é‘;g"“’ 3A HAIIOHAJILHOIO HIKAJIOIO 3A IIKAJIOIO THCTUTYTY
A 5 (BiIMiHHO) 90-100
BC 4 (mobpe) 75-89
DE 3 (3a10BLIIBHO) 60-74
FX 2 (He3a10BUIBHO) 35-59
3 MOYKJIUBICTIO TIOBTOPHOT'O
CKJIaJITaHHS
F 2 (He3aJI0BUIBHO) 1-34
3 000B’SI3KOBUM TTOBTOPHUM KYpPCOM

TBOPYE 3ABJIAHHSA
TBopue 3aBIaHHS MMOBHHHE BKIItOYaTH B cebe 25-30 CTOpIHOK TEMaTHYHO-
OpPIEHTOBAHOTO TEKCTy AaHMIIHACHKOI0O MOBOIO, SIKMM € pe3yJbTaTOM aHaji3y TeMaTWu4HOI
miteparypu obcsirom  50-70 cropiHok. Temu TBOpUMX 3aBAaHb BIAMOBITHI TeMaM
pedepariB. 3aXUCT JTaHOTO TBOPUYOTO 3aBJAHHS MPOBOAUTHCS O€3 MIATOTOBKU — YCHE
noBigoMIIeHHS Ha 5-10 XBHIMH, a TaKOX BiJIbHA Oecifa mo Temi podoTu. TBopue 3aBaaHHS
o(OpMIISIETHCS HA KOMIT IOTEPI.

V. llepenik nMTaHb, 10 BAUHOCATHLCA HA icUT
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Po3kaxiTh Mo TUTH MIAMTPUEMCTB.
O1iHKa IepcoHaty.

BukonaBya nuciuruiiza.

CniBbeciza rpu npuiioMi Ha poooTYy.
Koncynbranii 3 nepcoHaiom.
[TpoBeneHHs 300piB IEPCOHAITY.
Opranizaifisi KOHTPOJIIO.
Atmocdepa B opraHizaiii.

PiznoBun kommnanin @paniii.

. CriupHI MiANPUEMCTBA Y c(pepi EeKOHOMIKH.
. CTpykTypa 1 nepcoHar.

. HalikpymHinn KoMIiaHii cBiTy.

. OcobnuBocTi 6i13Hecy y DpaHniiii.

. CBOEPIIHICTD NUTOBUX KOHTAKTIB y DpaHiii.
. Masnuii 613Hec y @paniii.

. Ouinka nepcoHanty.

. IlinroToBKa /10 )KUTTS Y KOJIEKTHBI.

. AT™Mocdepa B opranizariii.

. Bupimenns npo6iem.

. CTBOpEHHSI CIUIBHOTO M1ITPUEMCTBA.
. opmu miAIPUEMCTB.

. CTtpykTypa xommnaHii.

. Po3BuTOK KOMITaHI].

. HaiiBigomimi kommanii @paHiii.

. Pons Menemxkepa.

. Busnauenns QyHkiiiii Menemkepa.

. EQexTuBHICTh MEHEIKEDA.

. HaykoBe ynpaBmiiHHS.

. CuryartiiiHe KepiBHUITBO.

. [ToHATTS pimeHHs.

. CTpareris MEHEKMEHTY.

. YrpasiiHHs y @paHIly3bKiid KOMIaHii.



33. Bumie BukoHaBue KEPIBHUIITBO KOMITAHI].
34. IlosicCHUTH NTOHATTA “‘MEHEIKED .

35. Ilpodecis y Gi3Hecl.

36. JlisioBa kap’epa B €KOHOMIII].

37. MenemxkmeHT B OpaHIly3bKUX KOMIAHISAX.
38. IuTepB’10 3 BUJATHUMU MEHEIKEPAMH.

39. Oco6MBOCTI Cy4aCHOTO MEHEHKMEHTY.

40. AreHTH, NOCEepEeTHUKH, TUCTPUO FOTOPH.

41. Po3kaxxiTh Mpo MpU3HAYCHHS MEHEKMEHTY.
42. Ponb areHTiB Ta AUCTpHO IOTOPIB.

43. Hosi opMu 1 METOIM TOPTIBII y HAII Yac.
44. Pexnama sk mpodecis y @paniii.

45. MeTa MapKeTHHIy y Halll yac.

46. 11{o Take MapKeTHHT?

47. PexnaMHa IISUIBHICTD B €KOHOMIIII.

48. Kap’epa B pexnami.

49. PexnamHa KOMIaHisl Ha 3apyO1’KHOTO KIIIEHTA.
50. OcHOBHI MOHATTS PO MAPKETUHT Yy c(hepl €KOHOMIKH.
51. AHani3 TOpriBeabHOIO PUHKY.

52. Crparerist MapKeTUHTYy Ta TUITH PUHKIB.

53. LliHOoyTBOpEeHHS.

54. Crpareris “ToBap-puHOK.

55. Poboui TepMiHA MapKETUHTY.

56. [InanyBaHHS peKIaMHOI KOMIaHII.

57. IlonuT 1 mpOMO3UIIIS.

58. IIpencraBneHHsI HOBOTO MTPOIYKTY.

59. OriHka OpoayKTYy.

60. IIpoGiemu masoro 6i3Hecy.

VI. KOHTPOJIbHI 3AB/IAHHSA
BAPIAHT I.

3aBmanag 1.

ABB et les pétroliéres pésent sur les Bourses européennes




1. LONDRES (Reuters) - Les Bourses européennes ont fini en baisse mardi a la suite
de la chute du constructeur mécanique helvético-suédois ABB, de la baisse des valeurs de
'énergie et du recul de Wall Street. 2. ABB, expos¢ aux litiges sur I'amiante aux Etats-
Unis, a entrainé avec lui les frangais Saint-Gobain et Alstom. 3. La révision en forte baisse
des prévisions de Texas Instruments, leader mondial des semi-conducteurs pour le
téléphone mobile, a pesé sur les technologiques tandis que les résultats décevants
d'Electrolux, leader incontesté du secteur, ont déprimé les fabricants d'électroménager. 4.
Plus fondamental, les six principaux instituts de conjonctures d'Allemagne ont révisé en
nette leurs prévisions de croissance du PIB du pays cette année tandis que les dépenses des
ménages ont reculé en France en septembre. 5. Enfin, les chefs d'entreprises européens de
I'UNICE font état de perspectives plus sombres qu'il y a six mois. 6. Autant d'éléments qui
rendent le marché trés volatil et éloignent les investisseurs en quéte de perspectives a long
terme. 7. "Alors que les entreprises publient leurs résultats trimestriels, leurs perspectives
pour 2003 sont floues, voire inexistantes, rien qui puisse rendre optimiste", note Clive
McDonnell (Standard & Poor's). 8. ABB a revu en baisse ses prévisions, principalement a
cause des risques que lui font courir des litiges sur l'amiante aux Etats-Unis. 9. Le titre a
chuté de 61,82% a 2,05 francs suisses. 10. Saint-Gobain a reconnu l'existence de
provisions pour les mémes raisons alors qu'Alstom a dit que ses risques étaient minimes.11
Le premier a perdu 10,19% a 23,62 euros et le second 12,76% a 4,58.

3aBnaHHS 2

Buepuie 3 a101oro 2000-ro €Bpo nNoBepHYBCS 10 MAPUTETY 3 A10JAPOM

1. 15 nunusa kypc eBpo Brepiue 3 24 notoro 2000 poky nepeBUIIUB [T03HAYKY B OJIUH
J0J1ap, IO CTAJI0 HOBOIO O3HAKOIO 3HM)KEHHSI MOMMUTY 1HBECTOPIB Ha JI0JApOBI aKTUBU B
yMoBax nafiHHsA Ha puHKy akuiii CHIA. 2. [TomonaBuy NCUXOJIOTIYHY MO3HAYKY BACHb Y
MOHEIOK, 0 BeYopa €BpO 3akpimuBcs Ours mo3Hauku 1,0075 mom. 3. 3aramom xe 3a
OCTaHHI IT’SITh MICSIIB €BpPONEHChKA BaIIOTa MOJOPOXKYala CTOCOBHO aMEpPUKAHCHKUX
rpouieit maitke Ha 15%, moBimomuisie Bloomberg. 4. Houit pekopn 3adikcoBano 17
JIUTIHS: Ha €BPOIEMCHKUX TOprax €Bpo BUpic A0 mo3Hauku 1,0157 mgon. — HaWBHUINOT 3
cigyast 2000-ro. 5. Yeproe majiHHA J10J1apa MOYAJIOCs MICS TOTO, K 1HJEKC CIIOKUBYOTO
ONTHUMI3MYy 3a MiJicyMKaMu 4epBHs 3MeHmuBcs B CIIIA, 3riqHO 3 JaHUMU OMUTYBAHHHS,
JI0 HAWHMKYOTO 32 OCTaHH1 BICIM MICSIIIB PiBHS, 1 POHIOBI 1HACKCH 3HOBY 3HM3UIHCH. 0.

Ockutbku crnioxuBadl 3a0e3neuytots 2/3 amepukancbkoro BBII, Oyap-aki 3MiHM B iXHIX



HACTPOSX CHPHUHMAIOTHCA 1HBECTOpaMHU 3 TPUBOTO0. 7. ExcnepTu BBaXKarOTh, IO SKIIO
puHok akiiil y CIIIA He moyHe 3pocTaTh, NPUILJIUB IHBECTULINA HA aMEPUKAHCHKUI PUHOK
Oyzie CKOpoUuyBaTuCs, 1 KypC aMEpPUKAHChKOI BAJIFOTH MOKE 3HM3UTHUCS 111e Ha 10—15%. 8.
AHQIITUKA JAl0Th MPOTHO3M, 3TIHO 3 SKUMHU Y HaWOMMK4l MICAI J0JIap 3HU3UTHCS 0
1,02—1,05 moin./eBpo. 9. Tum yacom y xoBTHI 2000 poKy, Ha MIKy 3HWIXKEHHS, 3a €BPO
maBand Bcworo 00,8225 moim. 10. T'omoBHMM YMHHHMKOM, IO BIIMBAE HAa MOCJIA0JIEHHS
Jojlapa, eKCIEepTH BBAXKAIOTh 3pOCTAIOYy HEJOBIPY 1HBECTOPIB /IO JOJAPOBUX AKTHUBIB,
pU3MK 32 SKMUMM micis cepli KoprnoparuBHUX ckaHpaainiB y CIIIA nowaB owmiHroBarucs

3raydo Buie.l1 [Ipu oMy Temnu pocty ekoHomiku CIIIA 3anmumaroThCsi BUIIMMU, HIXK

€BPOIIEUCHKOI.
3aBnaHHs 3.
1. Les adjectifs numéraux
2. Le mode conditionnel
3. Les pronoms intérogatif
Bapianr II.
3aBnaHHA 1.

Microsoft se lance dans la téléphonie mobile avec Orange

1. AMSTERDAM (Reuters) - Microsoft a fait une entrée remarquée mardi sur le
marché de la téléphonie mobile aux co6tés du francais Orange, dévoilant le premier
téléphone basé sur le logiciel Windows Smartphone. 2. L'appareil, baptis¢ SPV (Son Photo
Vidéo), devrait étre disponible en Grande-Bretagne début novembre et dans les semaines
suivantes dans plusieurs autres pays européens, notamment en France. 3. Cette annonce
devrait sonner comme un défi pour les fabricants de combinés tels que Nokia, Motorola et
Sony Ericsson d'autant plus qu'Orange a précis€ que les investissements réalisés sur cette
opération seraient remboursés dans moins de cinq mois. 4. "Nous voulons secouer les
Nokia, Ericsson et consorts", a confirmé a Reuters Richard Brennan, vice-président
d'OrangeWorlds and Brands, précisant que la collaboration avec I'éditeur de Richmond
avait débuté il y a un peu plus d'un an. 5. "Nous pensons que Nokia et Sony Ericsson
n'innovent pas assez vite. 6. Nous avions besoin de montrer que nous n'avions pas
l'intention de rester les bras croisés", a-t-il ajouté. 7. Orange, qui s'est déja aventuré a ses
dépens sur le terrain de la fabrication de combinés en proposant son propre vidéophone il

y a quatre ans, fait réaliser ses combinés par le taiwanais High Tech Computer. 8. Il s'agit



d'un téléphone tri-bande doté d'un écran couleur a cristaux liquides de 2,2 pouces, d'une
capacité de stockage internet d'environ 8 Mo ainsi que de fonctions vidéo, de services de
courrier ¢lectronique et pourra €tre raccordé a un appareil photo. 9. Outre les fonctions
traditionnelles du téléphone, le SPV sera capable synchroniser les calendriers et propose
des jeux en plus de la réception et de I'envoi d'e-mails et d'images. 10. Le SPV devrait étre
disponible en Grande-Bretagne dans les deux semaines a venir puis dans les semaines
suivantes au Danemark et en Suisse et en France, ou il sera proposé a environ 300 euros.
11. Sur le marché britannique, le smart-phone sera commercialis¢ a 179 livres sterling
(282 euros), soit trés en dessous du prix actuel des téléphones-appareils photo de Nokia et
de Sony Ericsson.

3aBnaHHs 2

Jopo:xk4yae eBponeiicbke — KYNYIOTh SNOHCHKE.
[{iny HA ABTO BUIIEPEAWIN KYPC €BPO

1. 3milHEHHS €BPO CTOCOBHO aMEPHKAHCHKOTO Jl0Jiapa Ta YKPAaiHCHKOI TPUBHI HE
MOTJIO TPOWTH HEMOMIYEHHMM Ha aBTOMOOUIBHOMY PHUHKY. 2. AJDKE KypcOBi PI3HHII
0COOJIMBO BIIUYBAIOTHCS Ha Aoporux ToBapax. 3. Ilpu wiHi eBpomeiicbkoro ToBapy B 10
tuc. ponapis CHIA 3mimHEHHS €Bpo Ha 8 IEHTIB Beje 10 Woro momopokuaHHs Ha 800
noJiapiB. 4. YTiM, BapTIiCTh aBTOMOOWIIB 3pocia 3HayHo Outbie. 5. [Ipumipom, mina Skoda
Octavia y HeHailmopoxuiid 6a30B1i KOMIUIEKTaLli CTAaHOBWJIA B TpaBHI Tpoxu Ounbiue 10,5
THCSY1 1oaapiB. 6. Ilicis Toro, sk Ha MOYaTKy JUIHS IiHKM Ha Skoda 3MiHMIKMCS, MallTiHA B
i caMiii KOMIUIEKTallli crajna mporonyBatucsa 3a 12400 eBpo, 110 B mepepaxyHKy Ha
nonapu CIHIA 3a nunHEBHUM KypcoMm craHoBmio $12150. 7. Biiemie Toro, SIKIIO HOBY
BapTICTh y €BPO IMepepaxyBaTd Ha JOJapu 3a TPAaBHEBHM KypCOM, TO BOHA CTaHOBUTHME
$11100. 8. OgnHa 3 HeHalOpOXKUMX iHOMapok — Renault Symbol — 3amicts $7700 crana
xomrryBatd EUR 8200, a ¢panmysska Renault Clio — 3amicts $11000 — EUR 13000,
VW Passat — 3amicte $19500 — EUR 21000. 9. Takum YMHOM, aBTOMOOLTI
NOJIOpOXKYanu HabaraTo Oublle, HIXK e OyJ0 BUKIMKAHO HEOOXIJIHICTIO CKOPUTYBAaTH
kypcoBi 3miau! 10. lo peui, nesiki aBroimnoptepu (Audi, BMW, Mercedes) nabarato
paHillie CTaJIi BUCTABIIATH I[IHU B €BPO M ChOTOHI HE T1IBHUIIMIIA iX.

3aBgaHHs 3.
1. Les adjectifs possessifs

2. Le mode subjonctif



3. La forme impersonnelle des verbes
Bapiant II1.

3aBmanag 1.

Schneider remporte la partie face a I’antitrust européen

1. C’est un coup de Trafalgar dont la Commission européenne aura du mal ase
remettre. 2. Sa décision d’interdire il y a un an la fusion entre les équipementiers
¢lectriques francais Schneider et Legrand a été annulée hier par le Tribunal de premicre
instance (TPI) de Luxembourg. 3. C’est la deuxieme fois consécutive que les services du
commissaire a la Concurrence, 1’Italien Mario Monti, sont désavoués par la justice
européenne : en juin dernier, leur veto a la fusion des voyagistes britanniques Air Tours et
First Choice avait aussi €té cass€¢ au nom d’« erreurs d’appréciation ». 4. La Commission
n’a pas fait appel.5 Cette fois, le jugement est encore plus sévére : le gendarme de la
concurrence s’est rendu coupable d’« erreurs manifestes d’appréciation, d’omissions et de
contradictions », qui ruinent I’ensemble de sa démonstration. 5. «Défaut d’analyse
d’impact», « surestimation de la position de I’entité fusionnée », les reproches du juge
européen sont nombreux et précis. 6. Sur les neuf moyens invoqués par Schneider et
examingés par le tribunal, sept sont jugés recevables, rendant superflue une évaluation des «
remedes » proposés par les entreprises. 7. Au terme d’un arrét de pres de cent pages, c’est
toute I’analyse économique de la Commission qui est littéralement laminée. 8. Elle s’est «
bornée (...) a un examen trés général des rapports de force entre fabricants et grossistes au
niveau transnational, alors que la dimension nationale des marchés pertinents aurait appelé
une analyse précise par pays », y lit-on. 9. «Son approche abstraite 1’a méme amenée a
surestimer directement la puissance du nouveau groupe sur certains marchés.» 10. Bref,
I’incorruptible arbitre de la concurrence, qui daubait, il y a un an, les vaines pressions «
politiques » exercées par Schneider, a tout faux, ou presque.

3aBaaHus 2.

Beauki npo0aemMu Majioro oisHecy

1. lonenaBua npuBarHa gipma «Cosapicy, M0 HAIEKUTh TOAPYAOKI0 ONbKEBChKHUX,
BBakanacsi B [lonbmii cumBonom ycmixy. 2. 1994 poxky Kmmmrod OnbkeBCbKUM, AKUN
00iliMaB y TOW 4Yac JOCHTh BHCOKY TOCaJy Ha HIMEIbKOMY aBTOOYCHOMY 3aBOJi (ipMH
Neoplan, Bupimmus, 1m0 B cede Ha OATbKIBIIMHI BiH 3MOKE JIOCATTH Habararo OIbIIoro. 3.

3a #loro po3paxyHKaMu, IMOJIbCBKUM MYHILUINAJIITETaM y HalOIMK4OMy MailOyTHbOMY



3Hao0uThC AK MiHIMyM 50 THCSY HOBHX aBTOOYCIB, 1 KyIyBaTH iX JOBEIETHCS 3a
KOpAOHOM. 4. Ane 1e gKkmo BYacHO He nondaru. 5. Kmmmrod noadas, y3siB KpeauT y
HalOUIbIIOMYy TpuBaTHOMYy Oanky Bank Handlowy 1 BigkpuB BiacHMil 3aBOA, 1O B¥Ke
1999 poky HamosioBuHY 3a0e3nedyBaB motpeOy [lombini B HOBHX aBTOOycax. 6. A yepes
nBa poku 70% Horo mpoAyKIlli BKe HAIPaBJISUIUCS Ha €KCIOPT. 7. BUpimMBIIN 301IBIIUTH
oOcsirn BUpOOHUITBa BUeTBEPO, ONIbKEBCHKUIN 3@ CTAPOIO 3BUUYKOIO 3BEPHYBCS 1O KPEIUT
(peKoHCTpyKIIis BuMarajga 25 MUIBHOHIB 350THX, abo 6 MiIbioOHIB AojapiB) y Bank
Handlowy, 1o Ha Toi1 MOMeHT yxke OyB KyruieHud koniepHoMm Citigroup Inc. 8. I Gank
CBOEMY JIaBHHOMY 1 HaJIINHOMY KJIIEHTY B KpeAWTi ...BiAMOBHB. 9. | xo4a mpec-cexperap
0aHKy KAaTEeropH4YHO 3alepeuye B3aEMO3AJEKHICTh MIXK 3MIHOIO BIIACHUKA Ta 3MIHOIO
KPEAUTHOI MOJITUKA OaHKy, CKaprd Ha aHajoriyHi Bumajaku B Ilomibii cTanu HaATO BikKe
normupeHuMu. 10. «Mu ofepkyeMo 6araTo CUTHaJIIB PO Te, 110 MeBH1 1HO3eMH1 OaHKHU He
BUSIBJISIIOTh  OCOOJIMBUX CHUMIATIH 710 TIEBHMX TMOJBCHKUX TIAMPUEMIIB, a TMOJbCHKI
MIIPUEMIT CKapKaTbcsl Ha Iie, — Kaxke HoBHMM MiHIcTp GinanciB [lompmii ['pxerox
Komoako. 11. A wnamararocs He BIPUTH TaKUM cCKapram. AJpKe KOJMU 1€ BUSBUTHCS

[MpaBa0r0, HAIIOMY CTAHOBHIIY HC I103a3APHIID).

3aBaHHs 3.
1. Les adjectifs indéfinis
2. L’ impératif
3. Le gérondif
Bapianrt IV.
3aBaanus 1.

Hachette rachete les livres de vivendi

Selon nos informations, 1'offre de Lagardere a €té retenue.

1. Lagardére est donc en passe de gagner son pari. 2. Selon nos informations, Jean-
René¢ Fourtou, le patron de Vivendi Universal (VU), devrait annoncer aujourdhui la
cession de son poOle d'édition frangais et européen au groupe Hachette pour un montant qui
devrait approcher les 1,2 milliard d'euros. 3. Ceux qui ont cru que Lagardere avait posé sa
candidature uniquement pour faire le «beau» aupres de Jacques Chirac en seront pour leurs
frais. 4. Trés rapidement, Jean-Luc Lagardére s'est piqué au jeu. 5. Ni l'opposition des
¢diteurs indépendants, ni les problemes de concentration ne l'auront arrété. 6. L'échec de la

privatisation de TF1 a été assez cuisant pour que Lagardere et son fidele lieutenant Jean-



Louis Lisimachio ne laissent rien au hasard. 7. Ainsi, pour régler les problémes de
concurrence avec Bruxelles, les Lagardere's boys ont concocté un petit montage tres
malin. 8. Au lieu de laisser Hachette racheter directement Vivendi Universal Publishing
(VUP), c'est une autre société son nom devrait étre dévoilé aujourd'hui qui se chargera de
porter cette participation pour le compte de Lagardere. 9. De plus, histoire de calmer les
esprits échauffés de I'édition indépendante, cette société devrait mettre en place une
structure de «cantonnement» pour tous les actifs qui pourraient poser probléme a
Bruxelles.10. Comme I'édition scolaire, ou Hachette serait en quasi-situation de monopole,
voire la distribution.

3aBaaHus 2.

Ypsia i HAOAHK BUPIIIKWJIN APYKYBATH TPOIIIL.
YexkaiiTe 11€ IeNIeBIIAX KPEIUTIB.

1. HBY mnouaB pedinancyBatu OaHKM MiJ KPEAUTYBAaHHSA JIOBFOCTPOKOBUX HPOEKTIB
(monan pik). 2. Bimcotok pedinaHCcyBaHHS BINNOBIJAa€ JUCKOHTHIM cTaBil. 3. Sk
MOBIJIOMUB MiHICTp ekoHOMiku Omnekcanap Illnmamak, migOuBarOud MiACYMOK PO3TIISIY
3alpONOHOBAHUX 1HBECTULIIMHUX MPOEKTIB, YK€ € Ha L0 BUTpaTuTd 1,5 Mipa. rpH. 4.
Otox momaBaiiTe CcBOi 3asBKH, noOpomii. 5. KaGiner minicTpiB 1 HarionanpHuii 6aHK
3yMUIU-TAKU TEPEJIOMHUTH CUTYaIlil0 B MHUTAHHI JEMIEBIIMX 1 JOBTOCTPOKOBUX KPEIUTIB
JUTS BITYM3HSIHUX MiANpueMcTB. 6. Ha choroaHi cepeqHsi cTaBKka KpeAUTYBaHHS CTAHOBHUTD
24,8% 1 npu 30epeKeHHI HHHIIIHBOI EKOHOMIYHOI Ta (PiHAHCOBOi CTaOLIILHOCTI
HAHOIMKYMM YacoM MOXe IIe MOoHu3uThUca. 7. Jleski OaHKipM TPOrHO3YIOTh HAaBITh
3HIDKEHHS TPUBHEBUX pPECYpCiB N0 piBHSA JonapoBux kpemuTiB. 8. Ypsax 1 HBY
00’€IHYIOTh CBOI 3yCHJIJISL 1 MPOMOHYIOTh MPHUCKOPUTH 1€ MPOILEC METOIOM IIHOBOT
emicli. 9. baHku 33UXalOTHCS Bl HAJUIUIIKY «KOPOTKUX» 1 A€PIUUTY «JTOBTUX» IPOLIEH.
10. Sk 3a3Haumna Bine-npesuneHT AVYb Antonina [lamamapuyk, XapakTepHOIO
TEHJEHIIEI0 JUIsl MEpIIOro MiBpiY4Ys CTajo aKTHUBHE HapOUIyBaHHS (PIHAHCOBUMU
YCTAHOBaMH CBOIX KPEIUTHUX MOPTQENTIB.
3aBgaHHA 3.

1. Les pronoms relatifs

2. La voix des verbes

3. Les degrés de comparaison de ’adverbe

Bapiant V.



3aBaanus 1.

Electricité dans I'aire européenne

La Cour de justice annule la décision de la Commission qui s'opposait a la fusion des
francais Schneider et Legrand.
1. Mario Monti est dans les cordes. Groggy. Hier, le tribunal de premiére instance des
Communautés européennes a proprement €tendu le commissaire a la Concurrence en
annulant son interdiction, le 10 octobre 2001, de la fusion entre les groupes francais
Schneider Electric et Legrand, tous deux producteurs de matériels électriques basse
tension. 2. Le coup encaissé par la Commission européenne est d'autant plus violent que
c'est la seconde fois, en quelques mois, qu'elle voit I'un de ses veto remis en cause. 3. Le 6
juin, déja, ce méme tribunal avait jugé que le gardien de la concurrence en Europe avait
commis une «erreur d'appréciation» en estimant que le rachat de First Choice par Airtours
allait créer une «position dominante» dans le secteur des voyages organisés (Libération du
7 juin). 4. Cette fois, le jugement aux 468 «considérants» n'y va pas de main morte : il
affirme que «l'analyse économique réalisée par la Commission est affectée d'erreurs et
d'omissions qui la privent de valeur probante». 5. Si on comprend bien les juges du
Luxembourg, la Commission a été archinulle sur toute la ligne... Henri Lachmann, le PDG
de Schneider, déstabilisé au lendemain du refus de Bruxelles, trouve ses critiques de
'époque confortées : «Les arguments pour justifier la décision ne nous ont pas convaincus.
6. La procédure est opaque et s'apparente a un déni de justice», déclarait-il alors au
Monde. 7. Décision politique est loin d'étre anecdotique. 8. Elle serait méme tres politique.
9. Certes, comme 1'a rappelé hier Amelia Torres, la porte-parole du commissaire Mario
Monti, sur 2 100 fusions notifiées a Bruxelles depuis douze ans (1), «il n'y a eu que 18
refusy», soit moins de 1 % des cas. «La-dessus, 9 ont fait 1'objet d'un appel devant le juge
européen.10 Sur les 5 veto déja jugés, 3 ont été confirmés et 2 annulés.»
3aBaaHus 2.

HaBuyaemocs skuTH B O0pr

1. o X Take CHOXHUBYE KPEAUTYBaHHS — 3a0yTa «pPO3CTPOUYKa» YU HOBHM
«KamiTaJdlCTUYHUY mornan Ha KUTTd? 2. OmgHa 3 OCHOBHHUX BIIMIHHOCTEHW 3aXiJHOTO
CroCcO0Y JKUTTS BIJI )KUTTS Ha IOCTPAATHCHKOMY TIPOCTOPI» € 3BUUKA <OKUTH B Oopr». 3.
HeBucoki BIJICOTKOBI CTaBKM 3a JOBIMOCTPOKOBHUMH CIIOKMBUMMH KpEIUTaMHU Ta

Iporpecyroya mKajga 3apo0ITHOI IJIATH HE OOTSHKYIOTh MEPECIYHOrO 3aX1JHOr0 oOUBaTess



1 103BOJISIFOTH HE 3aMUCIIOIOUMCH KOPUCTYBATHCS MOCIyraMu OAaHKiB, 32 YMOBU HassBHOCTI
ctabuibHOi poboTH. 4. [Tonan 60% BkIaAiB 3axi/iHI OaHKIpH 3a1y4aroTh Y (pi3nyHuX 0cio 1
iM JKe HaJalTh MOCHyrd. 5. [HAMBIAyaJbHUN KIIEHT € OCHOBOIO OJaromnoJy4yHocTi u
HaJIHHOCTI 3axiIHOTO 0aHKy. 6. KpenuTyBaHHs 1ij] CIIOKMBYI TOBApU B HUHIIIHHOMY BH/II,
0€3yMOBHO, € KPOKOM Y IIbOMY HampsimMi. 7. Ajie o0 yCHiIIHO IPOCYBATUCS IIUM ILJISIXOM,
HEOOXi/IHA SIK 3aIliKaBJIEHICTh BITYM3HSAHUX (DIHAHCOBUX CTPYKTYp, TaK 1 3MiHA
MEHTAJITETy «IMEPECIYHOTO TPOMAJITHUHA», KOTPUU YacTO BIJJa€ IepeBary JOBIOMY
MPOIIECy HArpoOMaP>KeHHsI HEOOX1THOT CYMH M JTOCI MOOOIOETHCS 3B’ A3yBaTUCs 3 OaHKaMHU.
8. Ha nymMKy aHaiTHKIB, HA CHOTOHIIIHINA JIEHb CITO)KUBUYMN CETMEHT KPEIMTHOTO PUHKY B
Kueni 3anoBHeHo mpubiu3Ho Ha 30—35%, ane po3paxyHOK, HaliMOBIpHIiIIE, BIBCS 3a
KUIBKICTIO 3aJly4€HHUX TOPrOBEJBHUX TOYOK. 9. SIKIIO0 BBa)KaTH BCiX, XTO Ma€ CTAOUIbHY
po0OTy, TOTCHIIHHUMH CIIOKMBAYaMU KPEAWUTIB 1 TOPIBHATH IXHIO YHUCENBHICTH 13
KUIBKICTIO (PI3UYHUX OCIO, 110 CKOPUCTAIUCS LI€I0 MOCIYrow, HUPPH BUUIAYTH KU
ckpomuimumu. 10. JlaHuii pUHOK 3aBOMOBYETHCS (hiHAHCOBO-KPEIUTHUMU yCTaHOBAMU
Bpa)karoye IIBUJIKO, B YMOBaX He0A4eHO1 JOC1 KOHKYPEHIIii.
3aBnaHHs 3.
1. Le genre du nom
2. Les verbes étre, avoir et le passé composé
3. L’emploi de la préposition a
Bapiant VI.
3aBmanusa 1.
En Grande-Bretagne, le privé poussé en place publique
Le gouvernement Blair provoque un tollé avec sa réforme des services publics.
1. La prison de Kilmarnock a beau étre écossaise, elle ne ressemble pas a un chateau
hanté. 2. Pourtant, sur le plan financier, la grande batisse de brique rouge, installée dans
une ancienne usine d'artillerie au sud-ouest de Glasgow, est un fantome. 3. Elle n'apparait
nulle part. 4. Ni sur les comptes de 'administration pénitentiaire de la province, ni sur
ceux de son opérateur privé, Kilmarnock Prison Services. 5. Elle fait partie de ces
nouveaux ¢tablissements publics du royaume batis et gérés par le privé. 6. Baptisée
private finance initiative ou PFI, cette catégorie a part, constitue 1'un des piliers de la
politique de Tony Blair. 6. Ses inventeurs, les tories (conservateurs), n'avaient pas réussi a

la mettre en oeuvre. 7. Elle est devenue, sous le New Labour, le fer de lance de la réforme



des services publics, mais suscite une polémique croissante. 8. Syndicats et base
travailliste dénoncent une privatisation qui ne dit pas son nom. 9. Certains vont méme
jusqu'a accuser le gouvernement de fraude. 10. Lors du dernier congres du New Labour,
les délégués ont infligé a Tony Blair 1'un de ses premiers désaveux depuis son arrivée a la
téte du Parti et exigé que les PFI soient soumis a un audit général.

3aBnaHHs 2.

KpenntyBanHsi aBT0 — npeporarusa 0aHKIB

1. PUHOK CITO’KMBYOTO KpenUTyBaHHS MU(EPEHITIHOBAHO 32 THIIOM TOBApiB: KPESIUTYBAHHS
KUTJIA, TMOCTYT (Typw3M, OCBiTa, MEAWIIMHA), MEOJiB, aBTOMOOLIIB, KOMIT IOTEPHOI Ta
noOyToBoro TexHiku. 2. KpeauTyBaHHS >XKMTJIa W TMOCIYT 3acIyroBYIOTh Ha OKPEMHA
aHaji3, TOX He OyneMo 3apa3 Ha 1bOMY 3yMUHATHCA. 3. MeOneBl mMara3uHu W cajioHU
JIOCUTH MPOXOJIOJHO CTABJIATHCS JI0 MUTAHb MOXJIMBOTO MPOJAXy B KPEIUT, Xo4a U Len
CETMEHT PHHKY MOYMHAE aKTUBHO OCBOloBaTHCs. 4. Haiinerme kpeauT MoXHa OAepKaTh
CHOTOJTHI TIPH TOKYTIIIl aBTOMOOLJIsI, KOMIT toTepa i moOyToBoi TexHiku. 5. KpenutyBanHs
aBTOMOO1JIBHOI TEXHIKHM € MPeporaTuBor0 OaHkiB. 6. [Ipu 11bOMy KOHKYpEHIliSI HACTUIBKU
BHCOKA, 10 OJIMH aBTOCAJIOH YaCTO MOXKE 3allPONOHYBATH MOCIYTH BIpa3y KUIbKOX OaHKIB
(imomi 1o mecsatka). 7. IlpaliBHUKH TOProOBENbHUX MaWJTaHYMKIB 13 3HAHHSM CIIpaBH i 0e3
BUJIMMO1 3aIIIKAaBJICHOCTI MOSCHIOIOTh KIIEHTaM OCOOJMBOCTI KPEIWTHUX MpOrpam, y
OUIBIIOCTI BUIAJKIB MOXYTh JIaTU CIYLIHY MOpaay Ha BUOIp (IHYCTAaHOBU B 3aJ€XKHOCTI
B1J1 00paHoi Moel i Balux peaabHux 10Xxo/iB. 8. [lepinii BHECOK KIIi€EHTa TP TOKYIIITI
aBTOMOO1I1 Mae ctaHoBUTH 25—30%, TepMiH KpeAUTyBaHHS — 1O 3 POKIB, CepeIHE
nomopoxkuanuss — 15%. 9. Ilmoc 060B’s13k0Ba cTpaxoBka — 4—5% Biag CyMU MOKYIIKH.
10. 3BicHO HOporyBaro, ajie¢ SKHXOCh IMIBPOKY TOMY MpU TMOKYII[l B KPEIUT MaIlllHA

noposkdana Ha 30—50%.

3aBnaHHs 3.
l. Le pluriel des noms
2. Le passé simple
3. Les pronoms indéfinis
Bapiant VII.
3aBnanus 1.

Les ouvriers siciliens abandonnés.




1. «lIls nous ont abandonnés.» Que ce soit d'un ton exaspéré, résigné ou combatif, le
constat fait figure de litanie. 2. Depuis la semaine dernicre, ou la direction de Fiat a
annonc¢ la mise au chomage technique de longue durée du personnel de l'usine Termini
Imerese a moins de quarante kilometres de Palerme, les ouvriers se rassemblent tous les
jours devant les grilles rouillées de I'établissement. 3. Et accusent les Agnelli d'abandon. 4.
Hier, un millier de ces employés siciliens de Fiat (sur les 1 800 que compte I'usine) sont
venus jusqu'a Rome manifester leur colére et leur inquiétude d'étre privés de leurs emplois.
5. «lls nous ont utilisés et puis, maintenant, ils nous jettent», proteste l'un d'eux a Termini.
6. «Pendant trente ans, ils ont sucé le sang de 1’Etat, de la région et des travailleurs et
maintenant qu'ils doivent mettre de l'argent, ils se dérobent», lui fait écho Salvatore, 44
ans, dont vingt-cinq ans sur les lignes de montage de la Fiat 126, de la Panda, puis de la
Punto. 7. Au sentiment d'injustice et de frustration, s'ajoute la sensation d'avoir été trahis.
8. «A l'ilnauguration, en 1970, de cette usine, les Agnelli avaient organisé une cérémonie
en grande pompe. 9. «lls étaient ceux qui venaient résoudre le probléme de 1'emploi dans
le Sud», raconte Luigi Purpi, le maire Forza Italia de Termini Imerese.
3aBaaHHA 2.
FATF, cepaeHbKoO, TH 3aJI0BOJICHUIL?

1. HamionanbHuil 0aHK YKpaiHU 3aTBEpJUB METOAMYHI pEKOMEHAAIlT AJisi OaHKIB YKpaiHu
3 po3poOKHU mporpam MpOTUIIL Jieranizalli rpoiei, OTPUMAHUX 3JIOYMHHUM IUISIXOM. 2.
Ile 3akpimaeno mocranoBor Nel64 Bixg 30 kBiTHS 2002 poky. 3. [locTaHOBY NpHITHATO HA
BUKOHaHHS BUMOT 3akoHy YkpaiHu «IIpo OGaHku Ta OaHKIBCBKY AISUIBHICTBY», a TaKOX
COpoKa pekoMeHarii MixHapogHOi opraHizaiii 3 NHTaHb NPOTHAIT BIIMHUBAHHIO
snmounHHux AoxoniB (Financial Action Task Force on Money Laundering — FATF). 4.
MetoauuHi pekoMeHJanli MICTATh y co01, 30KkpeMa, 15 3araJibHUX O3HaK, SIKI MOXYTb
CBITYHUTH MPO BigMuBaHHA rpomiei. 5. Cepen HUX — HEBMOTHBOBaHA BiJIMOBA KITIEHTA B
HaJIaHHI1 TaHUX MPOo cebe; BiIMOBA KJIIEHTA BiJ OUIBII BUTITHUX YMOB 1] Yac OaHKIBCHKHUX
orepauiid; SBHA HEBIJIMOBIIHICTh MPOBEACHUX KIIEHTOM omepauii mnpoduieBi KHoro
JISITBHOCTI1; pO3APIOHEHHS TPOIIOBUX CyM, SIK1 MepeKa3ye KIEHT (SIKIIO 3arajibHUNi 00CsT
yCiX TmepepaxyBaHb mnepeBuirye 50 THC. €BpO); BIJICYTHICTh €KOHOMIYHOTO CEHCY B
omeparisfax KredTa Tomo. 6. OKpiM I’ ITHAIIATH 3arajJlbHUX 03HAK, PEKOMEHAIlli MICTSATh
outeiie 30 criemianbHUX O3HAK BIJIMUBAHHS TPOIICH IiJ Yac MPOBEACHHS KOHKPETHUX

OaHKIBCbKMX onepaiiii. 7. BiAnoBiAHO A0 peKOMEHAAliil, BUAM AISUIBHOCTI, MPHU SIKUX



MOXKJIMBICTh BiJIMHBaHHSI TpOIISH HAWBHWINA, — JISUTBHICTH 13 TEpPEBEICHHS W 1HKacallii
KOIIITIB, a TAaKOXX BaJIOTOOOMIHHI omeparlii (1 10pociO, 1o He € OaHKamu); MisUTbHICTh
ouiopHuX KoMmmaHid (y TomMy uMcii OaHKiB); TypUCTHUYHMI Oi3Hec; 1ropHHil Oi3HEc;
pearizaiisi IpeIMeTiB MHUCTEITBA Ta aHTUKBAplaTy; TOPTiBIS KOIITOBHUMU METaJlaMH,
aBTOMOOUIAMH 200 HepyxoMmicTio Tomlo. 8. 3a reorpadiyHOI0 O3HAKOIO, KpaiHu 3
HAWOUIBIIIOI0 HMOBIPHICTIO BIAMHUBaHHS TpoIIed — 1€ JIepKaBH, SKI MIATPUMYIOTh
TEepOpu3M, OPIIOPHI TepUTOpIi 1 KpaiHH, 10 HE BUKOHYIOTH pekomeHpaariii FATF. 9. Sk
y>K€ HE pa3 MOBIIOMIISIIOCS B Mpeci, YKpaiHa nepedyBae B «dopHomy» crnucky FATF sk
KpaiHa, sika HE crpuse 00poTh0i 3 BiAMUBAHHAM «OpymHux» rpomed. 10 Ognak FATF
MOJKE BHKJIIOUUTH 11 3 IOTO CIHCKY BXE MOTOYHOTO POKY, SKIIO BOHA MOYHE aKTHBHO

oopotuca 3 1€ TpoOneMoro (mepeAayciM 11eTbCd MpPO MNPUUHATTS BIAMNOBIIHOTIO

3aKOHOJIABCTBA).
3aBaanus 3.
1. L’emploi de I’article défini
2. L’imparfait
3. La mise en relief
Bapiant VIII.
3aBgaHHs 1.

Les cathédrales industrielles

1. C'était 1'époque des cathédrales industrielles construites par Fiat dans le Mezzogiorno,
dans des provinces agricoles démunies de grandes infrastructures.2 Apreés Termini
Imerese, suivront, dans les années 70, les usines de Cassino, Termoli ou Bari, puis, au
début des années 90, celle de Melfi en Basilicate.3 «Fiat a utilis¢ les avantages offerts par
le gouvernement qui avait lance, a travers la Caisse pour le Mezzogiorno, un grand
programme de développement du Sud, afin de construire de nouvelles usines et de
décongestionner les mouvements de migrations de populations vers le Nord», admet-on au
siege du constructeur a Turin. 4 C'est ainsi qu'a surgi l'usine sicilienne en 1968. 5 La
premiére Fiat 500 sort des lignes de montage quelques mois plus tard. «Ils promettaient 10
000 emplois, mais le maximum a ¢été atteint en 1990 avec environ 3 500 ouvriersy, note le
maire. 6. Malgré cela, tout un tissu industriel s'organise autour de la fabrique. 7. Rien qu'a
proximité du site, une quinzaine de sociétés travaillent aujourd'hui quasi exclusivement

pour l'usine d'assemblage de Fiat. 8. En comptant les sous-traitants et leur famille, le



constructeur automobile ferait vivre environ 10 000 personnes sur une population locale de
30 000 habitants. 9. «La fermeture de l'unit¢ de production serait un drame, car elle
entrainerait des pertes d'activités en cascade», souligne Giuseppe Lo Bello, secrétaire
provincial du syndicat CGIL. 10. «L'image produite par cette faillite de 1'industrialisation
sicilienne serait dévastatrice. 11. Cela signifierait I'échec d'une politique de trente ans qui
avait non sans difficulté permis de transformer des paysans et des pécheurs en une classe
ouvriere qualifiée.»

3aBnanHad 2.

¥Yci Ha KpeIMTYBAHHSA €KOHOMIKH!
1. Tak y mepeksiajai MOBOIO HedaxiBIliB MOXHA MO3HAYUTH MPpUMHATE 1boro TxHsI HBY
pILICHHS 3HU3UTH PE3€PBHI BUMOTH JI0 KOMepIiiHuX OaHkiB. 2. OTxe, 3 10 kBITHA AJis
JIOBFOCTPOKOBUX JICTIO3UTIB IOPUIWYHUX 1 (HI3WYHUX OCI0O Yy HaIllOHAJIBHIM BaJIoTI
HOpMaTUBU OOOB’S3KOBOIO PE3EpPBYBAHHS BCTAHOBJICHI Ha HYJHLOBOMY PIBHI, TOAI SIK
panime s topoci6 BoHu crtaHoBWIM 4%, mis dizocid — 2%. 3. Ak moBimomiise
arenTcTBO «IHTepdakc-Ykpaina» 13 mnocuiaHHaM Ha mnpec-ciayk0y HBY, craBka
pEe3epBYBAHHS JIOBIOCTPOKOBHUX JECMO3UTIB HOPUAUYHUX 1 (PI3UYHUX OCIO B 1HO3EMHIN
BaJTtoTi 30epekena Ha piBHI 10%. 4. Handank Takok 3HM3UB HOPMATHBH OOOB’S3KOBOTO
pe3epBYBaHHSI KOPOTKOCTPOKOBUX KOIITIB 1 JICMO3UTIB Y HAIlIOHAJIBHIN BaJIIOTI JJI FOPOCIO
13 12 10 6%, nns $pizocid — 13 6 10 2%. 5. Ilpu uboMy aHAIOT14HI HOPMATHUBH JJIs1 KOILTIB
B 1HO3eMHIA BamoTi 30epermmcs Ha piBHI 12%. 6. Hopma pesepByBaHHS KOIITIB 10
3aMUTaHHS B HalllOHAJIbHIN Ta 1HO3EMHIM BaltOTI 30epekeHa Ha piBHI 14%. 7. IlotouHoro
POKyY IIe BXKE€ JIpyre 3HW)KCHHS HOPMATHBIB pe3epByBaHHs (TOMEpeaHe MpoBoawiaocs 3 1
oepesns). 8. Kpim Toro, HBY 3 4 kxBiTHS 3HM3MB JUCKOHTHI CTaBKH JI0 PEKOPJIHO HU3BKUX
10% piluHMX, TOPIBHIHO 3 MonepeaHboro Ha piBHI 11,5%. 9. Sk panime 3as8BasSB NepIInii
3actynHuk rojoBu HBY Omnekcanap IllamoBanos, momituka Hambanky mOTOYHOTO POKY
HacaMmriiepes; Oyze CIpsIMOBaHa Ha 37CIICBICHHS KPEAWTIB y LIJIOMY, a HE Ha MIIATPUMKY
SAKUXOCh OKpEMUX rainy3eil eKoHoMIKH. 10. Uu cTaHeTbecs L€ 3/€LIEBIEHHS, a BOJHOYAC 1
KpEAUTHUI OyM — I111e, 3BUYaiiHO, BEJIMKE 3alTMTaHHS.
3aBmanus 3
1. L’emploi de I’article indéfini
2. Le plus-que-parfait

3. L’emploi de la préposition de



Bapiant [X.
3aBmanusa 1.

Le SOS de l'industrie francaise du jeu vidéo

1. Les principaux acteurs du secteur vont demander a Matignon un autre systéme de
financement des titres.le sort de I'industrie francaise du jeu vidéo sera vraisemblablement
scellé début novembre. 2. Jean-Pierre Raffarin doit en effet recevoir a Matignon les
principaux acteurs du secteur a ce moment-la. 3. L'enjeu de la rencontre est tout
simplement la survie d'une industrie hexagonale qui, depuis pres de deux ans, prend l'eau a
gros bouillons. 4. Et si, aujourd'hui, les affaires reprennent, c'est sans doute un peu tard
pour les Francais. 5. «ll y a en France une profonde crise du financement des jeux qui
s'achevera par un enterrement si rien ne se produity, affirme Elliot Grassiano, patron de
I'éditeur frangais Microids. 6. C'est cela que les éditeurs frangais vont demander au
Premier ministre : la mise en place d'un systéme de financement pour aider les titres
développés en France. 7. En lorgnant ouvertement vers celui du cinéma. 8. En gros, il
s'agirait de créer une instance comparable au CNC (Centre national du cinéma), et surtout
de mettre en place des structures de type Sofica, assortie d'un arsenal de garanties
bancaires et d'allégements fiscaux. 9. Et, pourquoi pas, une baisse de la TVA si la notion
d'oeuvre culturelle est appliquée aux jeux vidéo. La formule a fait ses preuves, mais il y a
un os. 10. Elle exige, au préalable, une modification profonde du statut de la profession.
11. Aujourd'hui, comme le soulignent Alain et Frédéric Le Diberder dans une étude
publiée en juillet dernier par le ministére de la Culture, les éditeurs sont assimilés a des
fabricants de logiciels et leurs productions a des produits informatiques, sans
reconnaissance du travail du créateur en tant qu'auteur.
3aBaHHA 2.

P030i:KHOCTI, 101aTKOBA eMicis... 3aBTpa Oy/ie BiiiHa?

1. CnoyaTky KUIBKICTh YKpaiHCBKHMX OaHKIB JIOXOAWJia J0 TPhOX COTEHb, HHHI iX
3aJIMIIMIIOCS COTHI MIBTOPHU. 2. OJHAK 1 LbOTrO 3a0arato — MpUHAWMHI AelIo OIbIIe, HIXK
peanbHOro pecypcy, Tooto rpomeil B exoHowmini. 3. Ha Bcix #oro He BuCTadae, OTXKeE,
O00poTb0a 3a KOUITH KIIEHTIB TOUUTHCA KOpcTka. 4. [lanexo He Bci ii BUTPUMYIOTH 1 —
3aNUIIAOTh CIeHy. 5. BigOyBaeThCs 1€ mo-pi3HOMY: 1HOA1 JOOPOBLIHHO, YaCTO HE 30BCIM.
6. Yacom 13 TrydyHuM CKaHjajioM, K 30aHKkpyTyBaiu «Bimpomxenus», I'pamobaHk,

«CnoB’sitHCcbkUl» a00 «YkpaiHa». 7. Hepigko mpocTo THUXO 3ropTaroTh orepailii. 8.



TpamisitoThCs ¥ MEHINI ApaMaTHUYHI BapiaHTU: y OaHK MPUXOSATh HOB1 akKIIOHEPH, 1 BiH,
PECTPYKTYPHU3YBaBIIINCH, IOYMHAE HOBE XUTTA. 9. AJle ¥l 1ie 3a3BUYail y>ke HOBUM OaHK,
IPOCTO MiJ cTaporo BHUBICKOw. 10. HampukiHil MUHYJIOr0 poKy BUILIMBIIA HA MOBEPXHIO

icTopist 3 KUiBCbKUM EHeproGaHkoM.

3aBaaHus 3.
1. L’emploi de I’article partitif
2. Le passé antérieur
3. Le nom de nombre
Bapiant X.
3aBmanusa 1.

Micmac de cheques vers Israél

Des banquiers mis en examen pour blanchiment a destination d'oeuvres juives.

1. Cent dix personnes mises en examen dans un méme dossier. 2. La juge Isabelle Prévost-
Desprez a I'habitude. 3. A la suite de l'affaire du Sentier, ses enquéteurs ont épluché tous
les cheques supérieurs a 10 000 francs (1 500 euros), ayant effectué un aller-retour en
Israél, pays qui autorise encore l'endossement : le destinataire du cheque est alors modifié
par simple annotation manuscrite. 4. Le nouveau bénéficiaire l'encaissera en France
comme si de rien n'était, I'ayant droit initial récupérant I'équivalent en liquide. 5. La juge y
voit la preuve d'un systeme de blanchiment bien rod¢, justifiant la mise en examen de
grandes banques (Société générale, Bred, American Express, Barclays, Marseillaise de
crédit, etc.) pour leur contribution logistique. 6. Parmi les nombreux utilisateurs mis en
cause, le tout-venant des commercants et gérants de sociétés, amateurs de paiements en
especes. 7. Cela ne constitue pas en soi une affaire «en bande organisée». 8. Le lien, c'est
la capacité de collecte au sein de la communauté juive, mais aussi son dévoiement : «On
est en train de foutre en l'air ce qui nous a permis de survivre 2 000 ans en exil», se désole
une militante. 9. «Les méthodes ne sont pas toujours honorables», souligne le président
d'une institution caritative : «Les collecteurs de fonds invoquent bien siir le "devoir sacrée",
mais sont payés a la commission». 10. Aux récalcitrants, on propose parfois une
rétrocommission occulte.

3aBaaHus 2.

banku nin0uan miacyMkn



1. [IpakTruno BCl 6aHKM YKpaiHM Ha MOYATKY JIOTOTO OMyOJiKyBaJld CBOI (D1HAHCOBI 3BITH
3a MUHYJIUM pik. 2. Sk 3’scyBanocs, OUIBIIICTh 3akiH4WiIa Horo 31 30uTkamu. 3. Lli
0o0CTaBMHU MOXYTh IyKe€ CTypOyBaTu KIi€HTIB 1 akuioHepiB. 4. Ilpore 10 Taxoro
noka3HuKa (1IHAHCOBOI MISUTBHOCTI, K IPUOYTKOBICTh, Y 2000—2001 ¢iHaHCOBUX pOKax B
Vkpaini ciiji OiAXOAUTH 3 PO3YMIHHSAM TOTO, IO KOMOAHKHM, NparHyyd BUKOHATH
HopmatuBn HBY miono kamitamizariii, >KMBYyTh B yMOBax TapsiYKOBOTO HApOIIyBaHHS
CTaTyTHUX KamiTamiB. 5. [ sKkmo skuiich (QIHAHCOBUN 1HCTUTYT 3aKiHYMB PIK 13
HE3HAYHUMU 30MTKaMHU, Y HUHIIIHINA CUTYyalli 1€ HE KPUTUYHO; AKIIO BIH BUWIIOB HA TaK
3BaHWI HYJILOBUH PIBEHh — J00pE; a KoMK OaHK MOKa3aB 001ail HEBETUKUN MPUOYTOK —
BIIMIHHO. 6. IloBTOpHMO: y mepIIMX JBOX BHMAJKaX HEMAa€ IMiJICTaB MIHATH OaHK, aje
BapTO NPHUJMUBUTHCS JI0 TOTO, XTO 3apo0isie 1Jisl KileHTa 1 s cede. 7. MoxiuBo, came 3
Ti€l MPUYMHM, 110 OaHKIBCbKa cUCTeMa YKpaiHu nepeOyBae Ha OJM3bKOMY JI0 HYJIS piBHI
pentabenbHocti, IIpesunent, KabGiner winicTpiB, HarioHaneHuii OaHK MOCTIHHO
3asIBJISIFOTH, 1110 OAHKW MOBUHHI 301IBITYBAaTH CBOi cTaTyTHI oHau. 8. baHK 13 HEBETUKUM
C® ne nepectae OyTH OaHKOM, aJie BEIMYMHA HOTO KaIliTaly CBIIYUTh MPO HATIHHICTD IT1€T
¢dinancoBoi ycraHoBu. 9. Kpim Toro, ¢axisiii BBaXKarOTh, 1110 Mixk BenunHOO CD 1 piBHEM
npuOyTKOBOCTI € TpsiMa 3aJekHICTh 1 3B’s30Kk. 10. Haounum mpukiIagoM MOXYTh
CJIyTyBaTH KUJIbKa OaHKIB 13 MEpIIoi JecaTKy Habuibpmux. 11. IIpore 3 6aHKIB Tak 3BaHOTO
JPYroro €mejaoHy MO)KHA BUPIZHUTH Takl, [0 CTPIMKO HapOUIYIOTh 1 cTaTyTHI (HOHAM, 1
MPUOYTKH.
3aBaanus 3.

1. L’absence de I’article

2. Le futur simple

3. Les pronoms personnels

Cnucok peKoMeH/10BaHOi JiTepaTypu:
1. AxcenoBa A.K., T'apummna WN.H., KpeuioBa A.C., IlonoBa I'.®.

@paHIy3cKui a3bIK 111 5koHoMuCcTOB. — M.: HBU — Tezaypyc, 1998.
2.  Amnnpeesckas-Jlesenctepus JI.C., [Tono3oBa E.A. YueOHuk ¢paHIiry3ckoro

sI3bIKa JIJIs1 HeA3bIKOBBIX BY30B. — M.: Bpiciias mkona, 1984.
3. AntonoBa E.b. YueOHuk (paHiry3ckoro si3plka mjis CTapIIMX KypCOB

BCUCPHUX KW 3d0YHBIX OTI[GJIQHI/II\/'I Q)aKYJIBTeTOB HHOCTPAHHBIX A3BIKOB. —

M.: Bricmas mkosa, 1984.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Burpenko H.., Camoxorckass M.C. YueOHUK (PpaHITy3CKOTO S3bIKA IS

HES3bIKOBBIX (TyMaHUTapHBIX) By30B. — M.: Beicmas mkomna, 1971.
I"azeTsl, HOBOCTH O HTEpHETY.

I'eopruy M.S. YuebGuuk ¢paniry3ckoro sizbika. — M.: BHemropruszmar,

1960.
I'pomosa I'H., Mansimesa H.U. ®@paHuy3ckuil s3bIK 71 HAUMHAKOIIUX:

ydyeOHOe mocoOue jisi CTYJICHTOB-(PUIIONOTroB, U3y4aromux (paHIly3CKHit

A3bIK KaK BTOpOW MHOCTpaHHbil. — M.: MI'Y, 1988.
I'pomoBa O.A., AnekceeBa I'K., Ilokposckas H.M. IIpaktuueckuii Kypc

dpaniy3ckoro s3bika. — M., 1998.
Hy6kuna M. /1., I'ankuna JI.B., 3acenarenesa M.JI. JlenoBas moesnka 3a

py6ex. — M.: Buma mkona, 1990.
HNcemannos P.A. @panity3ckui sI3bIK. YUEOHHK JIJIT TEXHUYECKUX BY30B. —

M.: Bricmas mkona, 1998.
Kapnyce U.A., @panuy3ckuii genoBoi a3bik. — K.: MAVII, 1999.

Komeuko O.[]., Kpunosa B.T'. JlinoBa ¢panmy3ska moBa. — K.: KHEY,

1999.
KyBmmnosa E.C. Yuebnuk ¢paniry3ckoro si3pika ais 1 Kypca HHCTUTYTOB

U (PaKyJbTeTOB MHOCTPAHHBIX A3BIKOB BEUEPHUX U 320UHBIX OTJCICHHUMN. —

M.: Beicmas mikomna, 1971.
[Terpenxo O.E. ®paHuy3ckuil SA3bIK: TEKCTHI, OWAJOTH, IUcbMma. — M.:

I'MC, 1999.
Cycnosa I0.1., Pribanka B.H. Yue6nuk ¢paniryzckoro si3pika s 1 kypca

TyMaHUTapHBIX By30B. — M.: Briciias mikona, 1986.
Verdelhan-Bourgade M., Verdelhan M., Dominique P. Le francais sans

frontieres. - I, II Paris, Cl¢ international, 1990.- I'ene3a, Kuis, 1994.
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